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[ Introduccion
1.1 Presentacion general del producto

Conmutador Bloquear: para
proteger todas las teclas de funcion

Volumen -: para bajar el volumen

Mic Prev
Volumen +: para subir el volumen /Mode
Power ON/OFF “Next
, . Play/Pause/Stop
Boton Encender / Reproducir /
Pausa / Detener / Apagar: para S
encender / reproducir / pausar /
detener / apagar.
: : P . VOL-_|
Boton Anterior / Modo / Siguiente:
botdn para entrar en el menu y para ,
seleccionar el elemento siguiente y VOL+

anterior.

1.2 Contenido del paquete
El paquete debe incluir los siguientes accesorios. Pongase en contacto con el distribuidor si
alguno de los elementos enumerados no se encuentra en el paquete.
Reproductor MP3 avanzado Acer
Guia de inicio rapido
Pila AAA
Auriculares con funcién de correa para el cuello
CD de instalacion

NN RNAX

1.3 Caracteristicas del Reproductor MP3 avanzado Acer
El Reproductor MP3 avanzado Acer es un dispositivo multifunciéon que proporciona una alta
calidad de sonido y consume el minimo de energia.
Caracteristicas principales:
Admite reproduccion de archivos MP3 y WMA.
Admite visualizacion de letras de canciones de forma sincronizada.
Se puede actualizar el firmware gratuitamente a través de la interfaz USB.
Admite 7 modos de ecualizacion
Admite grabacion de voz de larga duracién y grabaciéon VOX.
Admite el cambio de contraste y del tiempo de visualizacion EL de la pantalla
LCD.
Se puede utilizar como dispositivo de almacenamiento masivo.
Admite modos de reproduccién en serie y reproduccion A-B.
Puede reanudar el estado de la reproduccion que tenia antes de apagarse.
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1.4 El parametro de indice

indice Especificacion del parametro
Disco duro PC IBM y PC y portatil compatibles con interfaz USB
Interfaz Bus serie universal 1.0/1.1 (USB 1.0/1.1)
Medio de Memoria EMS Flash
almacenamiento
Alimentacién Através de la interfaz USB sin necesidad de conexion

de alimentacion. Cuando se reproducen canciones se
necesita 1 pila AAA

Velocidad de Escritura max.: 600 KB/s. Lectura max.: 800 KB/s
transferencia
Sistema operativo | Windows98/Me/2000/XP, MAC OS 9.x, Linux 2.4 Core

Salida de Salida de 16 ohmios para auriculares de 10 mW+10
auricular mw

Tiempo de 17 horas max., 128 MB

grabacion

Tasa de bits MPEG1 Capa 1: 32 Kbps - 448 Kbps;

admitida MPEG1 Capa 2: 32 Kbps - 384 Kbps;

MPEG1 Capa 3: 32 Kbps - 320 Kbps;
MPEG2/2.5 Capa 1: 32 Kbps - 256 Kbps;
MPEG2/2.5 Capa 2: 8 Kpbs - 160 Kbps;
MPEG2/2.5 Capa 3: 8 Kpbs - 160 Kbps;
Capacidad 64 MB/128 MB/256 MB

Pantalla LCD 96 X 26 puntos

Condiciones de -20°C ~+40°C

funcionamiento

Condiciones -40 °C ~ +60 °C

habituales

Tamaio 96,5 mm x 30 mm x 21 mm

Periodo de vida Aproximadamente 1 millén de ciclos de escritura y sin

util limite de lectura; los datos se pueden almacenar
durante diez anos

Controlador Sélo es necesario instalarlo en Windows98. El resto de

sistemas operativos como Windows Me, Windows
2000 y posteriores no necesitan instalarlo.

1.5 Requisitos del sistema del Reproductor MP3 avanzado Acer

1) Requisitos del disco duro de PC:
PC IBM y PC y portatil compatibles con interfaz USB

2) Reaquisitos del sistema operativo
Microsoft Windows XP/2000/ME/98 o Mac OS 9.X, Linux 2.4 Core u otro sistema
operativo que admita el protocolo de almacenamiento masivo USB

B Guia de instalacién del Reproductor MP3 avanzado Acer

2.1 Sistema operativo Windows98

En Win98, el programa de instalacion instalara el controlador y las herramientas del reproductor.

1) Inserte el CD del controlador en la unidad de CD-ROM.

2) Aparecera una interfaz de ejecucion automatica. Haga clic en el ICONO de instalacién para
mostrar la siguiente ventana:



Acer Advanced MP3 Player. Taols & Windows9§ Driver
V3.0

Acer Advanced MP3 Player Setup

Welcome to the InstallS hield Wizard for Acer
_ Advanced MP3 Player

InstallShield wWizard will install cer Advanced MP3 Player
To continue, click Next.

]

3) Haga clic en el botdn Next y siga los pasos del asistente de instalacion
aparecera la siguiente ventana:
Acer Advanced MP3 Player. Taols & Windows9§ Driver
V3.0

InstallShield Wizard Complete

Setup has finished instaling Acer Advanced MF Player on
your computer

i

4) Haga clic en el botdn Finish para mostrar la ventana siguiente:

. Finalmente,



Acer Advanced MP3 Player. Taols & Windows9§ Driver
V3.0

Acer Advanced MP3 Player Setup

InstallShield Wizard Complete

The InstalShisld Wizerd has sucosssiull installed Acer
Advanced MP3 Flaer. Before you can uss the program. you
must restart your computer,

@ e T want io vesiar my computer nov.
€ Mo, | wil restart my camputer later

Remove any disks from their drives, and then cick Finish to
complete sefup

CEEOD Finish |

[22rte]

5) Haga clic en el botén Finish y el sistema se reiniciara. Cuando el sistema se haya reiniciado,
conecte el reproductor al puerto USB; aparecera el simbolo “Removable disk”. Esto
significa que puede utilizar el Reproductor MP3 avanzado Acer como si de otro disco duro

se tratara.

B My Computer HEIE
J File Edit View Go Favortes Help |
o9 % 9 | K
Back e Up Cut Copy te Undo Delete  Properties Wiews

J Address Ig My Computer

H

Computer

|»

& e = = =

34 Floppy (4]  Ewin9g (C:]  Local disk [[:) Ewin2000 [E:]  Ewinsp (]

@ « = @3 8

| |
il Start H & 5 “ E) My Computer

Printers Cantrol Fane DialUp Scheduled  ‘wWeb Folders
Removable Disk {G:) Hetworking Tasks
Removable Disk
Capacity: 123 MB
O used: 5.56 MB
O Free: 117 MB
& ) =

@ My Computer

| jirs o) R

2.2 Sistema operativo Windows Me/2000/XP
En Win2000/XP, el programa de instalacion soélo instalara las herramientas del reproductor MP3.

1

Inserte el CD del controlador en la unidad de CD-ROM.

2) Aparecera una interfaz de ejecucion automatica. Haga clic en el ICONO de instalacién para
mostrar la siguiente ventana:



Acer Advanced MP3: Player. Tools & Windmys98 Driver.
13.0

Acer Advanced MP3 Player Setup.

‘Welcome to the InstallS hield Wizard for Acer
Advanced MP3 Player

InstallShield Vwizard will install cer Advanced MP3 Player.
To continue, click Next

< Back Next > I Cancel

3) Haga clic en el boton Next y siga los pasos del asistente de instalacion
aparecera la siguiente ventana:

Acer Advanced MP3: Player. Tools & Windows98 Driver.
V3.0

Acer Advanced MP3 Player Setup.
InstallShield Wizard Complete

Setup has finished instaling Acer Advanced MP3 Plaer on
yaur computer,

< Back. Finish I Cancel

. Finalmente,

4) Haga clic en el botén Finish para instalar las herramientas completamente.

Inserte el Reproductor MP3 avanzado Acer directamente en el puerto USB

del equipo. El

sistema lo reconocera automaticamente y el simbolo del controlador “Removable Disk”

aparecera en “My computer”. Podra hacer uso de él como de costumbre.



File Edit View Favortes Tools Help

2 iy Computer [BEE
:’l

<) B s [reldes [

address | 1 My Computer v B
Files Stored on This Computer

System Tasks &

by syt e L // Shared Documents // testerl's Docments
Y Add or remove programs L L

B Change a setting
&3 Eject this disk Hard Disk Drives

Other Places gl ewmr () g Locel Dk (03}
& 1y Hetwerk Places

() My Documerts Devices with Removable Storage

[ shared Documents

Control Panel H
e 2 - 3% Floppy (4]

Details

ALER MP3 (E:)
Removable Disk

File System: FAT

E— =
74 start € = 6 [ eptopant ¥ vy Computer

2.3 Sistema operativo MAC OS 9.X

Inserte el Reproductor MP3 avanzado Acer directamente en el puerto USB del equipo. El
sistema lo reconocera automaticamente y el simbolo del controlador “Untitled” aparecera en el
escritorio. Podra hacer uso de él como de costumbre.

2.4 Sistema operativo Linux 2.4 Core

Para el sistema Linux, debe utilizarlo segun se indica en los pasos siguientes:

1) Encienda el equipo.

2) Conecte el reproductor a la interfaz USB del equipo.

3) Inicie sesién como raiz y escriba el comando "mount/dev/sda1/mnt" para crear un
directorio para el reproductor. A continuacién, el disco Flash se montara y podra utilizarlo
libremente.

Atencion: el elemento "sda1" o el comando "mount/dev/sda1l/mnt" pueden cambiar debido
al estado de uso del equipo o del disco Flash. Actue en funcién de las normas de comandos
de Linux.

B Desinstalar el Reproductor MP3 avanzado Acer

3.1 Desinstalar en Windows98

1) Desinstalar el hardware: cuando termine de utilizar el Reproductor MP3 avanzado Acer,
podra retirarlo del puerto USB sélo si el indicador ha dejado de parpadear. El simbolo
“Removable Disk” desaparecera automaticamente.

2) Desinstalar el controlador: si desea desinstalar el controlador del Reproductor MP3
avanzado Acer, inserte el CD de instalacion en la unidad de CD-ROM y haga clic en el botdn
de instalacion. Aparecera la ventana siguiente. Haga clic en el botdn Next y siga el asistente
de instalacion para finalizar el trabajo.



Installshield Wizard x|

Welcome

Madify, repair, or remove the program.

Wwielcome to the Acer Advanced MP3 Player Setup Maintenance program. This program lets
wou madify the current installation. Click one of the options below.

" Modify

Select new program compaonents to add or zelect curently installed
companents b remnove,

= Repair

Reinztall all program components installed by the previous setup.

Remove all installed components.

| rtallS hield

< Back | Mest > I Cancel |

3.2 Desinstalar en Windows Me/2000/XP
1) Haga doble clic en el icono “retirar o expulsar el disco duro” situado en la parte inferior
derecha de la barra de tareas, tal y como se muestra en la siguiente figura.

% Safely Remove Hardware

Select the devics you want to unplug of sject, and then click Stop. When Y B
Windaws notfies you that i is safe to do s0 unplug the device from your
I.‘;’ testerl's Documents

computer

Hardware devices:

& [E

’w Local Disk (D5}

USB Mass Storage Device at LISB Device
) ACER MP3{E:)
=

[ Display device components

3) Haga clic en “Stop”.

4) Haga clic en “OK” cuando el sistema indique “USB Mass Storage Device equipment can be
removed safely from the system” y, a continuacion, retire el Reproductor MP3 avanzado
Acer.



© Safely Remove Hardware (6]

iz % Select the
o

J8e

/] tester1's Documents

@ Local isk {0:)

[ bisplay device components

 start

€6 [ netpa N

3.3 Desinstalar en MAC OS 9.X

1) Elija el disco “Untitled”.

2) Haga clic en “Others”, elija “Pull out” y, a continuacién, haga clic;

3) Espere a que aparezca la indicacion del sistema “Now you can pull the box-hardware from
USB equipment, because Macintosh has finished its management” y, a continuacion, haga
clic en “OK” para retirar el Reproductor MP3 avanzado Acer del puerto USB.

3.4 Desinstalar en Linux 2.4 Core
Antes de desconectar el reproductor MP3, escriba el comando "umount /mnt". El
sistema liberara el disco Flash y podra retirarlo de forma segura.

Funciones y guia

En el modo de menu, el botéon Modo se utiliza para confirmar una seleccion y para entrar en
un submendu.

4.1 Encender/Apagar el dispositivo

Presione el boton "Encender/Reproducir/Pausa/Detener/Apagar” (*®Il) entre 2 y 3 segundos
para encender el dispositivo.

Presione el botén "Encender/Reproducir/Pausa/Detener/Apagar” (®Il) entre 3 y 5 segundos
para apagar el dispositivo durante la reproduccion.

En el modo de espera, el reproductor se apagara automaticamente cuando no se detecte
actividad durante un periodo de tiempo de 30 segundos.

4.2 Reproducir archivos de musica

Si enciende el reproductor MP3, éste entrara en el modo de espera. Presione el botén "#lI"
0 conecte el reproductor al equipo y presione el botén "Modo” para activar el modo de
reproduccion de musica tal y como se muestra en el grafico siguiente:

am
1 MP3 > @83:23 -@

yesterday once

En el modo de reproduccion, presione el boton “PP 7o “I4€” para seleccionar la cancién
siguiente o anterior.



En el modo de reproduccion, presione el boton Modo para entrar en el menu de
reproduccion.

4.3 Control del modo de repeticién
En el modo de reproduccion, presione el boton Modo para entrar en el menu de
reproduccién, tal y como se muestra en la siguiente figura:

AL Lo |
P 14 W™ -
Repeat

Presione el boton Modo para entrar en el submenu de configuracion de repeticion, tal y
como se muestra en el siguiente grafico:

AL i
P s W -y

Repeat ALL

A continuacién, mediante el boton “PP™”o “I4€” puede cambiar los modos de repeticion de
Normal a Preview, Repeat All, Random o Repeat One mediante. Presione el boton Modo
para confirmar la seleccion.

4.4 Modo Ecualizador

En el modo de reproduccién, presione el botén Modo para entrar en el menu de
reproduccion y elija la opcion EQ Select (consulte la siguiente ilustracion):

i
r w24 ™

EQ Select

Presione el boton Modo para entrar en el modo de configuracion del ecualizador, tal y como
se muestra en la siguiente ilustracion:

r W 16 ™

Natural

El ecualizador tiene 6 modos de ecualizacion (Jazz, Rock, Classic, Pop, Soft y Natural).

Puede cambiar el modo de ecualizacion mediante el boton “PP7o “I€”,

4.5 ReproducirA-B

En el modo de reproduccién, presione el botén Modo para entrar en el menu de
reproduccion y seleccione A-B Replay para reproducir la cancion o fragmento seleccionado
(consulte la imagen siguiente):

AL
P 34 v -
A -B Replay

Cuando entre en el modo de reproduccion A-B, presione el boton Siguiente cuando la letra
A parpadee para establecer el punto inicial; cuando la letra B parpadee, presione el botén
Siguiente para establecer el punto final. El reproductor reproducira el fragmento de cancion
seleccionado.

10



A-B & =
1 MP3 o @a3:23 ]

yvesterday once

Para cancelar el modo de reproduccién A-B, presione el boton Modo.

4.6 Control de volumen

Cuando el reproductor MP3 se encuentre en el modo de espera o de reproduccion, presione
el botén “VOL+” o “VOL -” para controlar el volumen. En la pantalla LCD aparecera el
siguiente grafico:

am

4.7 Funcion BLOQUEAR

Mediante la funcion BLOQUEAR puede evitar un mal funcionamiento del reproductor si se
presiona un boton por error. Desplace el conmutador BLOQUEAR situado en el lateral del
reproductor a la posicion BLOQUEAR. En el panel LCD aparecera un icono de candado
indicando tal situacion. Desplace el interruptor a la posicion BLOQUEAR DESACTIVADO y
el icono de candado desaparecera de la pantalla, tal y como muestra la siguiente imagen:

1 MP3 33:23@

yvesterday once

4.8 Menu principal

En el modo de espera, presione la tecla Modo para entrar en el menu principal. Este menu
contiene 5 opciones. Presione el boton “PM” o “I44” para seleccionar la opcion de ment
que desee (vea la siguiente figura):

am
L gV -
Music
Entre en el directorio de musica para reproducir archivos MP3 y
WMA.
am
r w5
Record
Seleccione esta opcion para entrar en el modo de grabacion.
am
P o3z W -
Voice

Seleccione esta opcion para entrar en el directorio de voz en el
que puede reproducir archivos de grabacion de voz.

a
| & w45 ™

Sys function

Seleccione esta opcion para entrar en el menu de configuraciéon
del sistema.

11



468

LT
Exit

Esta opcion permite salir del menu principal.

4.9 Menu de configuracién del sistema

Si selecciona la opcion “Sys function” en el menu principal, entrara en el menu de
configuracion del sistema:

Hay 12 submenus en este menu. Puede utilizar el boton “PM” o “M4” para seleccionar la
opcion de menu que desee y, a continuacion, presionar el botén Modo para confirmar la
seleccion. Consulte la siguiente ilustracion:

Lom|
P 112 W ~

Directory

Mediante esta opcidn puede seleccionar el directorio. Si

selecciona el directorio de musica, el reproductor reproducira los archivos de musica y si

selecciona el directorio de grabacion el dispositivo reproducira los archivos de voz.

Si almacena archivos de musica en varios subdirectorios, se mostraran todos los
subdirectorios cuando seleccione el directorio de musica. Puede cambiar el subdirectorio de
musica mediante el boton “PP” o “I44” para seleccionar el subdirectorio que desee y, a
continuacion, presionar el botén Modo para confirmar la seleccion.

a
| & W oo™

Lyric

Mediante esta opcidon de menu puede deshabilitar y habilitar la

visualizacion de las letras de las canciones. Si opta por no mostrar las letras de las
canciones, los archivos de letras no se mostraran durante la reproduccion.

Lom|
P 312 W ~

Memory Info

Mediante esta opcidn de menu puede comprobar la informacion
de la memoria en el dispositivo MP3.

a
| & w4z ™

Rec Filter

Mediante esta opcién de menu puede filtrar el ruido de la
grabacion. Puede seleccionar de 1 a 6 niveles de filtro.

Lom|
P 512 W ~

Back light

Mediante esta opcion de menu puede cambiar la luz de fondo del
dispositivo. Puede cambiar el tiempo de la lampara de la luz de fondo de 0 a 30 segundos,
en incrementos de 5 segundos. Si selecciona un tiempo de 0 segundos para la lampara de
la luz de fondo, esta luz no se activara cuando presione cualquier boton.

a
| & W Gz ™

Auto OFF

Con esta opcion puede establecer el tiempo de apagado
12



automatico cuando no haya actividad en el reproductor. Puede cambiar el tiempo de 0 a 60
segundos en incrementos de 5 segundos.

am
2w -
Font set
Esta opcion le permite establecer la fuente de los menus.
am
r W o2 ™
Contrast
Esta opcidn le permite cambiar el contraste de la pantalla LCD de
0a15.
am
oz v -
Delete File

Utilice esta opcion para eliminar archivos de musica o de
grabacion y para eliminar uno o todos los archivos. Si opta por eliminar un archivo de
musica, soélo se eliminara el archivo de musica seleccionado; si opta por eliminar todos los

archivos de grabacion, se eliminaran todos los archivos de grabacion.

Si desea eliminar un archivo, presione el botén Reproducir (®Il) para confirmar la seleccién
o el botdn Vol+ para cancelar la seleccion.

a
r W02

Format

Mediante esta opcién puede formatear el dispositivo. Si confirma la
seleccion y presiona el botén “®I” se activara la operacién de formato. Tenga en cuenta que
es conveniente hacer una copia de seguridad de los datos del reproductor porque se
eliminaran todos los datos cuando se realice el formateo.

am
2w -
FW Version
Mediante esta opcién puede comprobar la version de firmware
del reproductor.
am
r 2™

Exit

Esta opcion permite salir de menu de configuracion del sistema.

4.10 Grabarvoz

En el modo de espera, presione el boton Modo para seleccionar la opcién “Record” en el
menu principal. El modo de grabacion aparecera tal y como se muestra en el siguiente
grafico:

am
P 1/4WF -
Fine REC

Después de seleccionar el modo de grabacion y presionar el boton Modo, podra comenzar
la grabacion. Aparecera la siguiente imagen:

13



am
&1 REC @[~ @3:23 a
WMODO6ACT

Para pausar la grabacion presione el botén “Pll” (vea la siguiente ilustracion):

al

& REC o]l 83:23 a
MOD06.ACT

- - - -

Para continuar grabando, vuelva a presionar el boton “*II”.

Cuando la grabacién haya terminado, presione el boton “®ll” entre 4 y 5 segundos para
guardar los archivos de la grabacion. La pantalla LCD mostrara que un archivo grafico se
esta creando, tal y como se muestra en esta figura:

am
= REC H  00DD @
06 Records

El archivo grabado se guarda como “MOD**.ACT” en la carpeta de voz.
Para salir del modo de grabacion, en el estado de espera de grabacién, presione el botén
Modo para acceder al menu principal y seleccione el modo de musica o de voz.

4.11 Reproducirvoz

Seleccione el modo de reproducciéon de voz presionando el botén “Modo” para acceder al
menu principal y seleccione la opcién Voice.

Forma alternativa: en el menu de configuracion del sistema, seleccione la opcién Directory,
a partir de la cual puede entrar en el modo de reproduccién de voz.

Cuando haya seleccionado el archivo que desee reproducir en la lista, presione el botén
"®I" para reproducir la carpeta de voz y vuelva a presionar dicho botén para detener la
reproduccion, tal y como se muestra en la siguiente ilustracion.

am
RPI @3:23 a
WMODO6ACT

N G 7 -

4.12 Como mostrar las letras de las canciones de forma sincronizada
4121 Coémo crear el archivo de letras:
Se puede crear de dos formas diferentes:
(1) Utilizar Word Pad para editar las letras.
(2) Utilizar un programa de software de letras de canciones profesional para editar las
letras.
Lo importante es que las letras se deben editar conforme al tiempo de reproduccion.

El formato es “[mm:ss]” o "[mm:ss.fff]" (minutos : segundos).
mm: minutos

ss: segundos

Por ejemplo: Angel’s Tale

[00:00.00]Angel's Tale

[00:12.72]Here in my heart,

[00:17.55]Memories linger,

14



[00:22.23]1 hold them sacred,

[00:28.61]Safe from all others,

[00:32.99]Angel's tale.

[00:42.56]A love such a this,

[00:47.54]0nce in a lifetime,

[00:53.17]Lost in your beauty,

[00:58.99]Still dreaming of you,

[01:05.32]Angel's tale.

[01:12.58]You drove the sinner from me,

[01:19.57]And shone with such glary,

[04:49.74] make: xxy 2004.2.6

NOTA: utilice la herramienta Word Pad para editar las letras y, a continuacion,
guarde el archivo cuando haya terminado la edicién. Elija TODOS LOS ARCHIVOS
para el tipo de archivo. La extension del archivo debe ser *.Irc en el cuadro de
dialogo de guardado.

Nombre de archivo: XXX.Irc (no olvide poner .Irc como extension del archivo)
Tipo de archivo: Todos los archivos (asegurese de seleccionar Todos los archivos,
no Archivo de texto)

4.12.2 Mostrar el archivo de letras

En el reproductor MP3, el nombre de la cancion debe coincidir con el nombre del archivo de
letras y ambos deben estar en la misma carpeta. La extensién de los archivos de cancion puede
ser *.mp3 o *.wma, mientras que la de los archivos de letras debe ser *.Irc.
Por ejemplo: yesterday once more.mp3 y yesterday once more. Irc

4.13 Usar el software
Después de instalar el software puede utilizar su PC para administrar el reproductor:
4.13.1 Usar el software para dar formato al reproductor:
1. Si el reproductor MP3 esta dafiado, puede ser necesario formatearlo de nuevo mediante
su herramienta de formato.
2. Para seleccionar la herramienta de formato del reproductor MP3, consulte la siguiente
figura:

3. Cuando seleccione la herramienta de formato, aparecera el siguiente cuadro de dialogo
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con las opciones que se describen a continuacion:

T gy e _ [T <] | Volume: indica el volumen del dispositivo cuando se
cambia a la cadena que inserta en este cuadro de texto.

DCirivee: Size: Type

: Quick: si selecciona esta opcidn se realizara un formato
[Eo— ] cozom = Quick _ ) "
rapido en el dispositivo.

' . . -z P Z
vole Ful Full: si selecciona esta opcion se realizara un formato

EE— C Low completo en el dispositivo.

R  Bootable Low: si selegqlona esta opcion se realizara un formato bajo
en el dispositivo.

[Eirenf:

Bootable: si selecciona esta opcién se creara un disco de

Stat | stop | arranque.

4. Seleccione la configuracion que desee y presione el botén Start. Aparecera el mensaje
qgue se muestra en el cuadro de dialogo siguiente. Haga clic en el botén YES para
formatear el disco.

Warning - Removable Disk{H: )

5. Si selecciona la opcién Bootable y utiliza esta herramienta para formatear el reproductor,
se creara un disco de arranque de forma que podra utilizar el reproductor para reiniciar el
equipo.

Advertencia: haga una copia de seguridad de los datos del reproductor antes de
formatearlo, ya que todos los datos se borraran con esta operacion. Si desconecta la

unidad cuando el dispositivo se esta formateando a bajo nivel, jéste resultara
danado!

4.13.2 Usar la herramienta de conversion de sonido
Esta herramienta se utiliza para convertir archivos rcd, rec y act grabados por un reproductor
MP3 al formato de archivo WAV.
1. Abra la herramienta de conversion de sonido.
2. Aparecera el siguiente cuadro de dialogo:

o Acer Advanced MP3 Sound Convert Tool [Open]: este botdn permite abrir un archivo WAV o
MP3, o rcd, rec o act. Si abre un archivo WAV o

o . ~ MP3 puede reproducirlo directamente. Si abre un
S T K et archivo rcd, rec o act, debe convertirlo a formato
WAV para poder reproducirlo.
ﬂﬂ?lj ! [Convert]: realiza la conversion. Este boton sélo
se habilita cuando se selecciona un archivo recd,
Help | Edt | rec o act.

[Help]: muestra este cuadro de didlogo de ayuda.

[Exit]: cierra esta herramienta.

3. Presione el boton Open para abrir el Explorador. Seleccione el archivo que desee abrir.

4. Si el archivo abierto es MP3 o WAV, puede reproducirlo mediante esta herramienta.

5. Si el archivo abierto es REC, RED o ACT, puede convertirlo en un archivo WAV mediante esta
herramienta.

B Administrar el reproductor MP3

Siga las instrucciones que se detallan a continuacion para actualizar el firmware. El
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firmware consta de dos archivos: $norfla$.ugr y $nanfla$.ugr, pero estos dos archivos no

son necesarios en cada actualizacion de firmware. Cuando los dos archivos existen, ambos

se deben actualizar simultdneamente.

1) Asegurese de realizar una copia de seguridad de los archivos importantes de la unidad
antes de descargar el firmware.

2) Conecte la unidad al puerto USB

3) En primer lugar, copie el archivo $norfla$.ugr en el directorio raiz del reproductor MP3.

4) Desconecte de forma segura el dispositivo del equipo. La unidad actualizara el firmware
automaticamente y aparecera la siguiente imagen en la pantalla LCD.

FW Updating...

@ OK! @

5) Vuelva a conectar la unidad al puerto USB y formatéela.

6) En segundo lugar, copie el archivo $nanfla$.ugr en el directorio raiz del reproductor MP3.

7) Desconecte de forma segura el dispositivo del equipo. La unidad actualizara el firmware
automaticamente y la pantalla LCD mostrara la misma imagen que en el paso 4.

8) Vuelva a conectar la unidad al puerto USB. En el directorio raiz del reproductor MP3
aparecera el archivo succeed.txt, lo que significa que el dispositivo se ha actualizado
correctamente.

Notas: si la carga de la bateria es baja, la actualizacion del firmware puede fallar y el

reproductor puede resultar danado.

Precauciones de seguridad

Tenga en cuenta las siguientes precauciones. El incumplimiento de una o varias de

las siguientes precauciones puede danar el dispositivo y anular la garantia.

- Extraiga la pila si no va a utilizar el dispositivo durante un periodo prolongado de tiempo.

- Confirme que el conmutador de bloqueo esta desbloqueado antes de encender la unidad.

- No exponga la unidad al calor, a la humedad ni a la electricidad estatica.

- No deje caer el reproductor ni coloque objetos pesados sobre él.

- Las vibraciones e impactos pueden causar dafos en la unidad.

- No coloque el reproductor en ningun liquido ni cerca de ellos.

- No almacene la unidad en zonas que presenten elevada humedad, campos magnéticos
fuertes o mucho calor.

- No utilice disolventes, alcohol ni benceno para limpiar la unidad. Si limpia la unidad con
alguno de estos productos, su color puede alterarse o se puede danar su superficie. Utilice
un pano suave para limpiar la superficie del reproductor.

- No abra nunca la carcasa de la unidad para que ésta no sufra dafos.

- No exponga la unidad al calor excesivo (mas de +60 ° C o +140 °F). Evite la luz directa del
sol. No deje la unidad en un automdévil en cuyo interior se den altas temperaturas,
especialmente durante el verano.

- Se recomienda encarecidamente que cuando transfiera archivos entre la unidad y su PC,
no desconecte nunca el reproductor del equipo hasta que la luz intermitente deje de
parpadear. Si desenchufa la unidad cuando la pantalla parpadea, jse pueden perder los
datos!

- Le recomendamos encarecidamente que realice una copia de seguridad de los datos.
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Preguntas mas frecuentes

7.1 El reproductor no se enciende:
- Compruebe si las pilas estan instaladas.
- Encienda su PC, conecte el reproductor al puerto USB y encienda el reproductor.
- Si la solucién presentada en el paso anterior no resuelve el problema, actualice el
firmware y formatee el reproductor. Puede encontrar el firmware en nuestro sitio Web y
descargarlo de alli.

7.2 La pantalla LCD no muestra nada:
- Presione el botdn Reproducir/Pausa para encender el reproductor.
- Si la solucién presentada en el paso anterior no resuelve el problema, actualice el
firmware y formatee el reproductor.

7.3 Parausuarios de Windows 98 - Cuando su PC no reconoce el reproductor.
- Si el sistema operativo es Windows 98, conecte primero el reproductor al puerto USB de
su PC y cuando lo reconozca como nuevo hardware, instale el controlador.
- Si su PC no reconoce el reproductor, repita el paso 1.
- Si la solucién presentada en el paso anterior no resuelve el problema, ejecute el
programa “Firmware Download” y formatee el reproductor de nuevo.

7.4 ¢Cuando se deben cambiar las pilas?
- Elicono de carga de las pilas de la pantalla LCD esta vacio y parpadea.
- La alimentacion del reproductor se desconecta por si misma durante la reproduccion o
se desconecta rapidamente cuando se enciende el reproductor.
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